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Ö L 1 T I K A i NAPILAP
Előfizetési érák helyben, házhoz hordva :

Félévre 3 kor. 50 fill. | Egy hóra , 60 ml.
Felelős szerkesztő és lapkiadó tulajdonos i 

Dr. Kiss Pál. Telefon-száma: 63.
Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Széchényi-tér 2., telefon-szám; 124.
ELŐFIZETÉSI ÁRAK VIDÉKEN :

Egész évre 14 korona. I Negyed évre 3 kor.
Fél évre 7 „ | Egy hóra I „

védjátek jogaitokat!
Makó, juiius 13. 

Amikor ezeket a sorokat Írjuk, 
m'* megkezdték mitdenfelé az 
országsyüiéei képviselőválasztóií 
összeírását. És mi szeretnék, ha a 
szavunknak mer.ydörgő ereje vol­
na, hogy iőlriaszlhamók a közöm­
bösség dermedtségéből « síuay- 
nyédó hszafiakai a bekiálthatnánk 
mindenkinek az. ablakán : „Ébred­
jetek honfitársat!; védjéíek a jógii­
tokat; mert a nembáncmságiokbóí 
most csakugyan végveazedelem 
származhat erre a szerencsétlen 
országra “

A bécsi urak négy évvel ezelőtt 
s nyakunkra küldték Tisza tatár 
hadát s ez a rettenetes horda 
rzóia folyton marcangolja crizá- 
pankaf. Már alkot ózták alkotmá­
nyos Intézményeinkéi, bilincsei ver­
tek R népjogokr», lakatot raktak 
a szájunkra, mérhetetlen adóssá­
gokkal terhelték meg az állam­
ai ztarlást, kiszámlthatlan anyagi 
és erkölcsi károkat okoztak nem 
zelün&nefc; de mindezt közvelelle- 
nül még esik félig meddig érzi a 
nép s csupán szók a nagyobb 
szellemi tulajdonokkal megáldott 
vezetőférfisk ismerik # helyzetei a 
maga egész kétségbeejtő mivoltá­
ban, akik magasabb nézőpontból 
és nagyobb távlatban képesek 
szemlélni a vigasztalan állapotokat.

Ám ami eddig történt, az még 
csak előkészítése a további islen- 
telsnségeknek. Még ezután szakad 
reánk az igazi sanyaruság, ha 
Tisza iatárjii továbbra is urai 
maradnak az országnak. S ez * 
végzetes jelentőségű kérdés, amely 
nemzetünknek a szó szoros értei 
méhen létkérdése, a legközelebbi 
országos képviselőválasztásnál dől 
el jobbra vagy balra. Az ujabbkori 
Magyarország [történetében még 
ilyen fontos választás nem volt, 
lui ,t amilyen a jövő esztendei 
választás lesz. Minden hazafi tehát 
megbocsáthatlan bűnt követ el 
a hazája, nemzete, önmaga, a 
családja és a jövő nemzedék ellen, 
i.a ennél a választásnál a szava­
zatát bele nem viszi a döntés mér­
legébe.

A korcsmagyarok, Tisza mun- 
gói nagyon jól ismerik n válasz­
tások jelentőségét és tisztában 
vannak azzal, hogy a vái*8?,*2Í 
urnánál egyfelől a nemzet, másfelől 
az ő létkérdésük dől el. Tudják, 
hogy ha a nemzeti politika győz, 
akkor az ő uralmuk az enyészet 
sírjába hanyatlik, „a feltámadás 
reménye nélkül." S mert ezt lúd 
ják azért minden emberi és em- 
ber’fölöt'i erőkifejtésre készek, hogy 
a síját győzelmüket kierőszakol­
ják. Amit furfang, kijátszás, visz 
sztélé* és erőszak megtenni M 
pcs, mindezt megteszik » népik»-

rat szebad nyiivánulrsának elfoj­
tására.

ni lehetünk tehát készülve arra, 
hogy a íaSárrend-’Zí-r, a féktelen 
mungő párísbszolutiznaus az egész 
vonalon a legnagyobb vehemen­
ciával érvényesülni fog. Nevezete­
ién el lehetünk készülve arra, 
i.ogy amennyi eleven mungó van 
a világon, et mind nzon fog dől 
gozni, hogy már gyökerében meg­
sebezzék a nemzeti egyet azzal, 
hogy kiszorítsák » választók lisz- 
tájiból a független gondolkozása 
hazafiakat s becsempésszenek oa* 
mieden eladó lelket, aki az ő 
cselédjüknek és zsoidozsukn&k be­
szegődni hajlandó.

Minek mondjunk még többet? 
Hiszen akinek egy csöpp józan 
esze, egy szemernyi hazafisága és 
egy atomnyi önfentartáai ösztöne 
van, az bizonyára belátja és átérzi 
K szükségét annak, hogy a nem- 
zsípuszíitó tatár munkával szemben 
sorompóba lépni létérdeke és szent 
kötelessége. Be keli látnia és áí 
kel) éreznie azt, hogy helyrehoz 
hatatlan vétek lenne, hs. ezekben 
* végzetesen komoly napokban az 
ország sorsának Intézésébe vsló 
beleszóláii jogát érvényesíteni el­
mulasztaná.

Fölösleges tehát a sok bnzdltó 
szó. Egyszerűen arra kérjük, figyel­
meztetjük éa Intjük polgártársain- 
kif, hogy akinek a törvény szava­
zati jogot biztosit, az követelje a 
jogát, követelje a választók lisz tá­
jába való fölvételét.

Befejezésül még csak errs 
figyelmezteljük polgártársainkat, 
hogy * „sült galamb“ várás szo­
kásával hagyjanak tol. Ne várják 
$, honmentést ». felsőbb haialtnak- 
tól. Mart ott minden valószínűség 
szerint úgy gondolkoznak, (és 
igazuk i.j vsa,) hogy ha a nemzet 
tűri és jóti»k találja e tatáruralms’, 
6m legyen neki ez ő gusztusa 
szerint „Volenti non fit injuria.“ 
(„Aki maga akarja sjogtalanságot, 
azon nem esik jogtalanság.“)

Jói jegyezze meg tehál magá­
nak míndsn ember, hogy ez a 
nemzet csak » saját emberségéből, 
a saját akaratának erélyss nyilvá­
nításával érheti el a fölszabaduló- 
sát a vágyainak ás céljainak telje­
sülését. A ír ősszt ‘ *!t klekkel, 
gyámoltalan tespedisbe és gyáva 
nembánomságba merül, annak bi 
zony s kezére teszik a bilincset és 
a nyakába akasztják * jármot. És 
az olyan élhetetlen nép meg is 
érdemli az elnyomatást, a sarcot 
és az elpusztulást.

A monarchia végzetes órák előtt.
iinek a magyarok Belgráditól.

akciója Pasicsnál - Rettenetes 
, - Követünk már a hát is

elk‘""

Hivatalosan cáfolják a belgrádi
rémhírt.

e■J i; W

_ Átutazó katonák. Ma délelőtt a I
szegedi első honvédezred egy ősz 1 
tálya érhozott Makóra és holnap I 
folytatja útját Arad felé. Ab Átvonuló 
katonákat az Aradi-utcán szállásolták 
cl. A katonák egy törzstiszt és 26 

1 tiszt *0*0*4*'' v'tA Á i 
I netelési gyakorlatukat.

Rdlienetes komoly órák előli 
állunk. A szerb izgatás folytán 
odajutottunk, hogy is háború úgy­
szólván elkel üíkt tetle>mek látszik.

A szerb gyűlölet és vakmerő­
ség tetőpontot érte ef. Belgrád 
valósággal forrong és 8 kedélye­
ket a legkóptslenebh ííhirskkel a 
végsőkig izgatják.

Tegnapelőtt Hsrtwlg halálával 
kapcsolatosan terjesztették ezt e 
hírt, hogy az orosz belgrádi kö­
vetei & monarchia tette e$ láb 
siói, tegnap pedig lavinaként fu­
totta el Belgrád utcáit sr. & rém­
hír, hogy a konakban bombát 
találtak és hogy Sándor Írónői ő* 
kős élete ellen tőrnek.

Tegnap már sokan elmenekültek 
Zlmonybn és a belgrádi forrongás- 
ziíik e pillanatban beláthatatlan 
következményei lehetnek ez ott 
Alő magyar lakosságra.
Menekülnek a magyarok Belgrádból.

Belgrád oeziráa. és magyar u- 
koaságának legnagyobb része Zi- 
menyba meneküli, mert fél a cső­
cselék haragjától. Zimonybau a 
katonaság készenlétben áll. Az 
utcákon őrjárat cirkál. Hogy 
Beigrádban mivé fejűit e tüntetés, 
nem tudjuk, mert este nyolc óra- 
ii or mind cl postai es távírdái 
összeköttetést megszakítottak. A. 
belgrádi lapok háborút követelnek 
a monarchia ellen. A helyzet na 
gyón aggasztó.

Gisssl követ értesítette az oszt­
rák és magyar alattvalókat, hogy 
életük biztosítása céljából Zlmonvb* 
vsgy a követségre meneküljenek.

A követ figyelmeztetése érthető 
pánikot idézett elő a Beigrádban 
élő néhány száz főnyi kolóniában. 
Már a hét órai hajóval tömegesen 
keltek át s notabllltáaote Zimonyba, 
mások pedig értéktárgy sikk*'

toésl y »lólába man*

Követünk akciója Pasicsnál.
Giessl bíró hivatalosan bejelen­

tette Pesics miniszterelnöknek, 
ho&y egybehangzó icicraáció* 
szerint eben« és a belgrádi osztrák- 
magyar aíaUvftlófc dien ralósigda 
pogrom készül. Kétszáz kocnitAcsi 
(SrKezetí bombákkal Belgrádba és 
véres merényleteket iervsznek. 
Glassl nyomatékosan kijeleatstte, 
hogy Basic? mlalszterolnőhöt sgyá 
cllefif is felelőisá isazl a lőrténen- 
dőkirt s amennyiben a belgrádi 
osztrák-magyar alattvalókat sére­
lem éri, B monarcbio leghstáro- 
zottabban és * togteíjessbb erély- 
lyel lép fel.

A meaektiltek halálsápedfan 
szorongtak a hajón, sokén hetüket 
tördelték, hangosan sírlak és jaj- 
veszékeltek, a íérfick nyugtatni 
próbálták sz asszouyokaf, de raj­
tuk Is meglátszott a rendkívüli ese­
mények izgalma.

Rettenetes jövendölés.
Vukoviís Vik'or dr. kormány- 

tanácsos. a zimonyi hutárrendőr-
ság főnöke a következő nyilatko- 
zütot tetts:

— Tudomásom^ szerint is a hely­
zet Igen súlyom. Értesüld: I fedik s.
valóságot és részletes információi 
nem adhatok, caak annyit jelent­
hetek ki, hogy véleményem szerint 
világtörténelmi szenzáció előtt ál­
lunk. Az én értesülésem az, hogy 
Balgrádban hatszáz magyar alatt­
való felett pogromot skartak ren­
dezni.

Minden leheiőt megtettünk, hogy 
minden osztrák és magysr alatt­
való megmenekülhessen a borzal­
maktól.

Én már délután sifrlroxott távi­
ratban érlesitetlem a külügymi­
nisztériumot és a zágrábi orszáfo*
kormányt e hirtelen - d. _
meglep atéssierüen — megvífíozott

w
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helyzetről. Rögtön intéződtem 
alatfvilóink védelméről. Arról, 
hogy már e hajón ii a monarchia 
védj* életüket.

Zimonybtn valósággal ostrom­
állapot van. Este nyolc órakor 
riadót fuvattak Baumgarten ezre­
des helyőrségparancsnok rende­
letére s a katonaság készenlétbe he­
lyezkedett a kaszárnya udvarán. 
A tisztek pedig részben a kaszár­
nyában, részben pedig a „Grand 
Hoíel"-ben várják a további pa­
rancsot.

Az utcából kitakarították a já­
rókelőket s megerősített járőrök 
cirkálnak.

Követünk már elküldte fiát 
Belgrádból,

Giess! báró vasárnap délután el­
küldte Bslgrádból fiái, aki uála 
volt Jáíogaíóbati. Az intelligens, 
rokonszenves fiú a bécsi Taere- 
siánusi növendéke a találkozásról 
Így nyiladozott:

- Rettenetes volt az elválás 
— mondotta könnyes szemmel az 
izgatott, halálsápidí *rcu fiú — 
aí>ám rámparsrcsoll, hogy az 
első vonattal uiazzuk el. Annyi 
időt sem engedett, srr.ig dolgaimat 
őfszepskolhait&m „|vo!na. Atyám 
látszólag nyugodt volt, folyton azt 
hangoztatta, bogy decs baj, de 
Him tudta még sem elpiiásloloi 
felindulását. Ereztem, ludiarn, lát­
tam viselkedéséből, hogy itt veg­
yes események készülnek, hogy 
életemet félti.

- Gyere velem. Mentsd meg az 
életedet, - könyörögtem iérdea- 
állve, összeseit kezekkel,

- Nem megyek, amíg uralko­
dóm parancsolja és aaiig egyetlen 
alattvalónk Ili van, itt maradok, 
bármi történik is. Eredj Zimony- 
ba, bízzál az istenben és várd 
meg, amíg éried küldök vagy - 
utánad n?.-m megyek !

Hivatalosan cáfolják a belgrádi 
rémhírt

Késő esíe lelefon'u dósiiás érire 
zeit hozzánk, mely mrlat hivata­
losan cáfoíjfce a belgrádi rémhí­
reket, melyeket tu1zo:takask jelen 
lenek. Azt mondják * hivatalos 
közlemények, hogy sikerült min 
dent lecsandesileni.

Kardok élén a béke.
Ösiintéu megvallva azonban a 

hivatalos cáfolatoknak alig tudunk 
hitelt adni. Annyira tuífeszüít az 
Irgalom. Annyira beleheccelték 
magúkét « szerbek r.z ellenük 
való gyűlöletbe és a hóbortos 
nagyszert ábránkodsa, hogy nsm 
hisszük miszerint leheieéges volna 
a szerbek őrült hencegéséi to­
vábbra nyugodtan nézni. A hely­
zet szerintünk nagyon, de nagyon 
aggaszló s bizony jogosult at * 
feltevésünk, hogy |kardos élén a 
béke.

1914. julius 14.

Fertőző gödrök
a vasútnál.

Makó város fertőző
betegségeinek melegágya.

Aki figyelemmel kísérte eddig 
Makó város egésiaégügyi viszo­
nyait, az szomorúan tapasztalta, 
hogy nálunk a járványos és fer­
tőző betegségeknek soha nem 
szakad vége. Ha ideig óráig lát­
szólag szünetelne« is, az Időjárás 
változásával, hol az egyik, hol a 
másik lép fel óriási vehemenciával 
ezek közöl ez ember egészségét 
állandóan veszélyeztető, de gyek*

ran éleiét is megsemmisítő 
körül.

A fertőző betegségek terjedé­
sének okát különböző körűimé 
nyékben találjak meg. Sok kóros 
járvány nem tndm olyan nagy 
mérvű elterjedést ölteni, h* a nép 
jobbin betartaná az egészségügyi 
szabályokat. Valamikor rnijd ha 
a népmüveltség emelkedik, sok 
kai kevesebb lesz a járványos 
betegség is.

Nálunk Makón azonban sokkal 
lőbb a fertőző kóros bántalom 
mint másutt, mert a nép nemtö­
rődömségen kívül vaunak még a 
járványos betegségek mestersége­
sen tenyésztő melegágyai. Vannak 
valóságos bacillus és bsklérium 
tenyésztő tavak, milyenek máshol 
üiucseaek. Nilu<ú sem volnának 
ilyenek, csak sz Arad Csanádi 
vasutak jóvoltából ? julofíu tk 
eze.j bűzös mocsarak birtokába

A vasúttársaság a közigazgatási 
hatóságok sürgetésére két évvel 
ezelőtt a vasútvonal mentén 
a szőlőtulajdonosok közlekedésére 
kénytelen volt egy párhuzamos 
ubt építési. Meg fa építette olyan­
formán, hogy az uliöittéshez szűk 
séges földit íz ut kél oldalán e 
terülő földekből aknázta ki.

Természetes a .öld kiaknázása 
folytén órKsi kiterjedésű, 3-4 
méter mély anyag-gődrőí keleí- 
kezlek. Bzsk &z arysg-gődrőS 
már tavaly megteltek vízzel és 
most ebben az esős időben szioül 
tlg tele vannak «Minthogy ezeket k 
a gödör-vizeknek lefolyásuk sehov 
nincs, szók iák a vize ott posfcad 
s gödrökben és oly bűz! tárj m 
lőnek, hogy aki grr* jár vss-y a 
vasúton utazik, kénytaieia az "orrát 
befogni.

BgászségÉaniíag bebizonyított 
igazság, hogy & posh adó, bűzös 
víz a feriöző, kóros betegségek 
csiráinak mslegágys. A többszőr 
megejtett helyszíni vizsgáitok 
alapffin 6 kőzfgsEgafésl fa&tőaág 
már nem egysr^r rand dte c! ezek- 

5. veszadeliKes kdranysgoí 
rejtő gödrüknek teliölféiét, d-j's 
vasul nem fett »läget kötelessé* 
gének.

CsodálírozuGk a vssutíárssság 
nemtörődömségén, de csodáiko- 
sursk s hatóságokon is, hogy nem 
tudnak érvényt szerezni a vasu-tel 
szemben való iatézkedSssUmak. 
Kérdjük tehát, mikor akar mer 
erélyesen fellépni a tekintetben & 
hs-oság fi vasú isi azsmbsa, mert 
sem íürhsső tovább, hogy ozpk s 
poshadt vizű gödrök meghrlőz- 
tessék Makó város egész tey*- 
SÖjét.

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptár. Julius 14. kedd. Rém. 
hath. Bonaveni. Protestáns Bonavent 
Görög orosz julius 1. Kozma. Nap 
kel 4 óra 16 perckor, nyugszik 7 óra 
54 perekor.

iílőjosi t. Meleg és túlnyomóan 
száraz idő várható. Sürgöny prognó­
zis Meleg, száraz. Hőméraéklec 
24-8. G.

A bírói talár.
A magyar bírók talár kérdése 

most végre dűlőre jutott. A minisz­
térium az eredeti tervvel szemben 
másként döntött. Uniformizálni fogja 
az egész bíróságot. Minden bivó és 
jegyző, sőt az irodatiszti és kezelői 
kar uniformisszerü talárt kap Est 
köteles lesz viselni hivatalos órái 
alatt, hivatalos helyiségében ?ninrlig 
tehát nemcsak a büntető főtárgyaid- 
sokon, hanem tárgyaláson kívül is, 
akar büntető, akár polgári saakon 
van. Az ügyvédek ezzel özemben 
csak a törvényszék, eefeüdtszék és 
felsőbíróságok főiárgyaiásain viselik 
a talárt. Az ügyészség tagjai ugyaa- 
ekkor ös hivatalos küldetéseik, in 
spekcióik alkalmával.

A bírói taiár bő dominó lesz. Fe- í 
kete, köpeayszerii. A tanácselnökök 
selyem^ a többi bírónak posztó. 
Könnyű, fekete, félcilinder magas­
ságú, négyszögletű, Ispostotejn sü­
veg A köpeny jobbmellen és a süveg 
előoldalán a magyar korona tesz 
«tx™V0, Ugyanilyen lesz a jegy­

zőké íe, valamivel egyszerűbb azon­
ban, hogy a különbség látható le­
gyen. As irodatißztek es a közölök 
uniformist kupiiak. A rendes vas- 
utasszabásu egyenruhát, ameiv fekete 
lesz, fekete Bujtássíd. A hajtókája 
lílaezinü. Itt már a rangfokozatok 
18 sgy* kőt, illetve három rozettával 
lesznek jelölve, ua/, hogy a XI. 
-izeién osztályban levő egy rosettát, 
a többi kettői, az irodatiszt hármat 
' aP‘ irodaigazgató pádig ezüst gauerfc.

Az ügyvedek talárja még nines
megállapiiva, ezt n kamarák voz:- ői- 
vel együttesen állapítják majd meg.

i*ü?^3íe^ ea ügyészségi tiaz.vi- 
nelőké ugyanolyan lesz. mint a 
bíróságiaké, egy zsinór fogja kitün­
tetni a kabát ujjának szegélyén az 
ügyészi jelleget. A talár-rendelet 
január elsején már életbelóp. Most 
meg titkolják az intézkedéseket, 
érthetetlen okokból.

A bírák, ügyészek és a tisztviselők 
egyenruházati pótlékot fognak — 
kapni.

FIGYELEM!
Así mindenki tudj*, bozy gyenge 
bárány már nem lesz «.z idén, de 
hí sz egészsége megkívánj« és 
iejgyenge hasra vsn szüksége, 
úgy keresse fel s húspiacon azt a 

sátor!, ahol tejgyenge —

borjúhúst
juh- és sertés-husi kaphat. 
Borjúhús . . 1 kor. 50 fin. 
Juh-hus . . 1 kor. 20 fill. 
Sertéshús . . K 140 160.
A fogyasztó Közönség üzlves párt-

fogását Kéri tisztelettel :
Bárány i Sándor.

- Elutasított felebbezés. Makó 
város tanács« ez év április hivá 
baa íegeiíőíési cálra haszonbérbe 
isd!« ki « vásártér környékéi. A 
fsnáca ezen intessed Is- ellen 
P * 10 s, 3 y G/ala readőrkepiíány 
felébbszést adóit bt? kifogásolván 
s város intézkedését rzza*, hog» a 
vásártér környékének legeltetése 
állategészségügyi szempontból iá 
ros tehet. A felebbezés eljutott a 
miniszterig. A miniszter mi kül* 
dötto le döntését a Rtkosjy GyuU 
fslebbezésa ügyében pádig a f9. 
lebbezásí elntasitoíta asiaf, ho^v
krtwtaf- i0gt 8 vásáriőr 
sőrnyákéf hasznossal és abból
senxire semsjifiíe (séizsíg -vi kár nvrn háramlik. 8 #yi

Halálozás, M í p n r 1 a,■,» 
V°fti sdóbkios kőibe-

polgártársunkat 
su.yos csapás árle. Felesége, H
foirőn szeretett tnlvea Barkt Er~
é-,íeLmlh"ia*Jbaa, fiIÍ*loa 41
-?tiS korában hosszas és kínos 
szenvedés alán clhnnyf. A ítetai 
3S3Z0',íy temetése bolasp, sedueti 
déiu.árj üdít órakor » Vámbéri u. 
14, szám alatti gyászháznái tar­

tandó könyörgéssel s a reformá- 
lus ó templomban larlsndó óvá- 
clóv<?.| a református öreg temető­
ben mtigv végbe. A korán slköl- 
ICzőttet szerető férje és nev-'t 
leány*, valamint szülei és rokon­
ság* gyászolják. Áldás és [teke 
poraira.

— Drága szónoklat. A multkoribrn 
mái megemlékeztünk arról a régen 
húzódó büntető porról, melyet ?* 
Iritz Sámuel özvegye makói íöhirü 
cég indított Vajda István városi fő- 
pénitáros ellen e amely évekig tartó 
husia-vona után a napokban Vajda 
jogerős megbüntetésével ért véget 
M<- újra ez a két ügyiéi állott szom- 
ben egymással a makói büntető 
júrásbiröság előtt. Panaszosként ma 
is r-z hite cég szerepelt, mig a vád- 
loííf.k padján ma is Vajda ült. Es az 
úgy iá éppen olyan régóta vajúdik, 
rnmí az előbbi. Ennek meg as uz 
előzménye, hogy mikor 2—3 évvel 
ezelőtt a városi képviselőtestület 
tíiő.i a fogyasztási adóhivatal dol­
gairól volt szó, Vajda egyik felszó­
lalásában olyan kijelentést telt, hogy 
nutz Sámuel özvegye cH öaszeját- 
Bz,k a fogyasztási adóhivatal eze- 
mélyz.,tévői. Az Iritz oög őzt a meg­
jegyzést se hagyta ssé nélkül, rá­
galmaik? miatt tett bűnvádi feljelen­
tést Vajda ellen. Azóta aztán hol a 
makói járásbíróság, hol a szegedi 
törvényszék, hoi meg a tábla fyg- 
i&tkoziic ezzel az üggyel. Az Ítéletet 
ho. ,19'ybon hagyták, hol feloldották. 
^vöiv óta mégis eljutott oda, ahol 
elindult volt, u makói járásbíróság­
hoz, Ma mondott ura ítéletet ea 
ügyben Szobcnya büntető járáshiró. 
Bűnösnek mondotta ki Vajdát ebben 
az ügyben is rágalmazás vétsége 
miatt B elítélte 400 korona mint 
ío 8 100 korona mint mellékbünte­
tésre. Eimirasziaita osoukiviil fő- 
magánvádió cég 500 korona porkölt­
ség boa is. Vajda az ítélet ellen fo- 
lebbezett.

- Jégverés Csókáson és Föl­
deákon Napám« hétszer-bárom* 
srcir sz eső. Sokszor a fekete 

! esőfelhőit közli getembszfirke jég* 
felhők oatjík s hatalmas jígda- 
rabokat g gszdi istakari caboná- 
Urv. Tegnap délbe« is elborult 
6- ég, hirtelen pár órás cső esett 
váro-'urM'iSíi is olyan nstgy meny* 
syiüégban, hogy sz írkok, mélyebb 
toüvésá kocshiíay, udvarok oteg 
lellek vizzei Rt csak cső saeP,
Je MőzeiDnkben, a ciőkáai tanyá­
kon és FöldsiSíou háromnegyed 
órÉs jég v«,j g learatott termés*.
A kukorica ::öíd levelét össze* 

K*gg»tta, e gyümölcsöst 
tőnkre félts. Hiába harangozott a 
fám babonás űepe a jégfeinő elé, 
3?eU az _ ga’ambíojásoyi negvsuig- 
Lti!, tnajd hatalmas esőzés Hu* 
vuíts, mely csaknem az egész dél­
után át esed. "s óriási a kár 
8 s gszdók reít.nve goudoltiak 
»Siiäs tői íjfl vOiits, he a jég még 
^‘P0,9 íalálja a gabonát. A föl* 
deskiak szőlő- és vsleménykerijg 
tsljeaeu elpusziult.

- Győztes a makói football csa­
pat. Makó sportkedvelő kőző säge 
rossz Idő dacára is tömegesen ke­
reste fel a sportpályának keresz­
telt áliatváoáríért s félórán át 
gyönyörködött városunk fürgelábu 
íiSinak játékában. Az eredmény 
3:1 s makóiak javára, Érdekes, 
hogy a szabadkai csapatot azért 
ho?:táh Makóra, mert a vidék leg­
erősebb csapatán*k tartották. A 
nagy fölényt elősegítette a ma­
kóiak által jól Ismert lucskos, göd­
röt pálya Is, no meg a fiuknak a 
Styőzelembsn való öröme is.

— Ssrtéaorbánc Csaoádnalotán. Csa- 
nádpalotéu a sortéeorbáno fellépett.

moat csak siórványosan dn- 
ypu8 ö gazdák nagy oliensóge. — 
Ugyancsak ebben a községben a 
tepieno megizünt,

X
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— Vízből kifogott hulla. Ma röggel 
a káltási munkások hívták föl a 
rendőrség figyelmét, hogy a Maros 
kákáéi partjára ismeretlen hullát 
Tetett ki a viz. A rendőrség dr. Paku 
Imre orvossal Csala alkapitánny al 
azonnal kiszállt a helyszínre s a ha­
lottat a református temető halottas 
házába szállították. Délután folyamán 
értesítették a hulla kifogásáról a , 
szomszédos községeket és Magyar- i 
osanádról jöttek be hozzátartozói, 
kik a hullában Viceián Györgyöt 
ismerték fel, ki még május hóban 
esett Magyarosaidon a Marosba.
„ — Anyakönyvi hírek. Elhallak: 
Kosch József 55 éves, Viceián György 
21 éves, Borka Erzsébet Mágori 
Antalnó 41 éves, Márton Sándor 55 
Öves korában.

- Kórelem. A Makói Méhész 
Egyesület elnöksége megbízásából 
ktírsm mindazon méhéiztársaimal, 
kiknek eladó mézük van, szives 
kedjenea péntekig sürgősen miattit 
hozni. - Szabó Sándor, Arany 
Jánoa-tiica 53. sz.

- BARACKVÉTEL. Pálinká­
nak való barackot vesz Érdeky 
József a marosparti mulatóban.

Ä MAKÓI PIACRÓL.
Olcsóbb a hagyma.

Ä vasárnapi piac elég élénk volt, ' 
habár a kuiáiat ozmtsi is mögötte 
maradi a keresletnek, így aztán ter­
mészetes, hogy az árak tartottak vol­
tak.

A makói piacon a búza métermá- 
zsajáért '27 aorouát fizettek, ügy au- 
naak ezen ár körül mozgott a buda­
pesti gabonatőzsdén is a vásárlás.
A földmiveióaügyi miuiszser jelenté­
sét a vetések állapotáról kedvezőtle- 
niil ítélte meg a tőzsde s az árak 
jnkább szilárdulnak.

1 Ax,kukoriCtt a vasárnapi piacon 
olcsóbb volt valamivel, mert nagyobb 
kínálat volt. Makón 14 20 koronát 
Budapesten 14'60 koronát fizettek a 
kukorica inótdriDÁzflttjáóii.

A hagymapiacon rendkívül sok 
minta volt s a kortéssek igen bősó 
gesen kínálták árujokat. A nagy 
kínálat következtében csökkent a 
hagyma ára s legfölebb 13 koronát 
fizettek métermázsájáért. A fokhagy- 
nyit is olcsóbban vásárolták s 100 
kilogrammonként csak 2G-27 koronái 
űzettek érte.

A rossz hagymaiizlet 
miatt.

Felakasztotta magát egy
öreg kertészember.

Ma„h«jn»lb*n az Andrissy utcai 
®8yik házban felakasztott* magát 
egy, az éleílől meghesonlott ember. 

Komor, öreg kertészember volt
!iÍS°i,i?4PÍ?r* J^4r * hatvanas 
évok felé járt. Ép azaz idő, a
mikor pihenést, nyugalmat várt*, 
csdádnevelésbea, az élefgondbsn 

Crüit polgártárs. E helyett 
KiUváriajárás volt éleit, nem tett® 
»eg a házában a nyugodt, csen 
des otthont, az életben a boido- 
gu'ást.

Elborult arccal járt-keit még 
napokkal ezelőtt is a hagymapia­
con e szomorúan gondolt a rósz- 
srul megkötőit üzletre, melyfeis gaz­
daságéban katasztrófát jelentett.

Még a tavsaszsl eladta 150 mé- 
termázsa reménybeli termés higy- 
májái helybeli kereskedőnek 7 
koronájával. Azóta megduplázó- 

8 vesztesége körülbelül 
1000- 1500 kcrotia lett. Du azért 
beahsrla trriani a faitételekeí, 100 
métenMzsát át h adott, dí kéaőnb 
c*ak mást gondolt s a hátralevő 
mennyiség fiiadását megtagadta,

A kereskedő, M nem elégnie 
meg a busás jövedelmet, beperelte 
Mártont s kőielcstefte a még meg* 
ueglevő 50 raétermizss átadá­
sára,

A ssegány timber ez! a n~jty 
yeszteságtií elviselni nem tudta. 
Hozzájárult mindehhez * mlndstv 
napi családi viszály is.

Ma hajnalban, mikor senái sem 
vöd otthon, szlajéaek gertmdájár* 
feleksszfofia ma^át a mire észre­
vették, P*ku Imre dr. már cs?.fe & 
beállott halált állapíthat!« meg.

RE6ÉN y.

tett

íov vilipöras reilüM.
(503)

73. fejezet 
Vórnyomok a hóban.

Piroska szive sebesen lflkte-

Eladó földek.
Borka István örökösei tudatják 

hogy az igáin csárda mellett, Bor­
osok János szomuzódeágában levő

4 köblös tanyaföld
ngyszinién a rákosi és királyhegy-si 
ni közötti 1 y.. n_ v ' _
ős fóiköbiös UCaÄRFOLP
szabadkézből örökáron eladó. Érte­
kezhetni lehet Borka Istvánnal Vá- 
radi-ufoa 25. ujszátn óa Joó Dániel­
lel, Bajza-níca 60. szám alatt.

- Végre ! Meghalhatok anélkül, 
hegy egy ártatlan lénynek életet 
adjak, és viliágcsufjává legyek én 
is, ő is !

Piroska szive főié tartotta a pisz- 
1 folyt.

- Mia yánk isten . . . kezdé 
az imádságot.

De nem frjezhatte be.
Ha’ulró! egy erős és durva kéz 

megregxdtt karjait.
~ Megállj, cudar! kiállá egy 

hing dühösen. Megfogtalak! Ohö, 
előlem nsm menekülsz!

Piroska megfordult.
Egy budapesti közrend 5r állott 

melleite.
— Bocsásson, ártatlan vagyok, 

halni akarok! rebegte Piroska és 
a kezében görcsösen szoriíotf 
pisztoly főié hajolva szt gyorsan 
elsütötte.

Á golyó Piroska oldalába faró 
dóit.

Rábáját pillanat alatt elöntötte s. 
vér . . .

Kezéből kbsett a fegyver, feje 
aiedére hanyatlott és eszméleflecüi 
omíott a rendőr kurjábs . . .

A rendőr kifelé ccpelte és foly­
ton kiáltozott.

- Erre! Erre i Megfogtam! 
Msgvsn !

Távolból íőbb hang vlssrakiálto-
zoíi :

- Jövünk! Jövünk 1 Ctsk szó- i 
dfsid.

Amerrs g rendőr Piroskát húr- \ 
coite, piroíi foltok maradtak a í 
ilisfs hóban.

E piros fűltök Piroska vércsspp-
!«i voltak.
r Az erdő szélén bérkocsi állott.
.4 bérkocsi f*lői két rendőrtiszt és 
egy rendőr közeledett.

, Ezek fővárosi rendőrök voiísk, 
hik 4 h. zzfijuk érkezett titkos fai 
jelentések alapján megi-tdlUfS nyo­
méiba közben kerültek Rikosps- 
iotárs.

— A gyanú alapos volt, monda 
E Piroskái cipelő rendőr & tisztek­
nek. Ez a leány as utolsó villából

V. évfolyam. 3.

szökött ki. Láttam, elásni akart 
valamit.

- Ültessük kocsiba, a házat 
pedig izsgiljuk meg.

- Ez a leány véres ? szóit a 
rendőrtiszt egyike.

~ Hát nem tetszett hallani « 
-Óvást ? A gonosztevő annyira 
megijedt, mikor megfogtam, hogy 
agyon ikarts magát lőni. A golyó 
íz oldalát horzsolta. Tegyük csak 
a kccslbi, abból a házból még 
több gonosztevő is kikerül.

- Előbb hallgassuk ki a leányt, 
meghalhat és nem tudunk íőle 
semmit. Hé, leány! rázta s rend­
őrtiszt Piroskát. Kicsoda maga ? 
Kikké? cimborái ama villában ? Mii 
keresett ilyenkor az erdőben ? .. . 
Feleljen, beszéljen, mart asm h$- 
gyotn nyűgöd ián meghalni!

Piroska ös«z*r4zfeóiott.
Test* remegni, fogsí vacogni 

kezdtek.
“ Fázom . . . fázom . . . su- 

8°8‘ß halkan. Értesítsék nagyapát.
(Folyt, kőv.)

Nyílttér*)

Faníos tudnivaló!
Miután Makón eddig sárga arany­

színű dugóval palacksör csakis üzle­
temből hozatott forgalomoa ós miután 
mostanában már több üzletben más 
gyártmányú söröket Is dugaszéinak olyan 
színü dugóval, bátorkodom & nagyér­
demű közönség figyelmet arra “fel- 
in vm, hogy tévedés elkerülése oeljá- 
,1 2 * szíveskedjék a dugón levő nyomást 

elolvasni, amely a következő felírással 
van ellátva :

iíÉIvai Pilisi Mii ü. !.

Továbbá figyelni kell arra a El­
írásra is, hogy van Temesvári Polgár! 
sor is, amely nőin azonos az ón 
sörömmel, amely: Kőbányai Polgári 
bor R. r címmel vau ellátva.

kite Sámuel özv. eég
a Kőbányai Polgári Sörgyár R. T. 

íőrakíárosa.

*) ti rovatban közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerit.

Megbízható, családtalan

takarítónőt
keresek. Cim a kiadóhivatalban.

I/I gyomorbajban 
•Xi szenved, ,
i/i szédülést, rosszullőtot 
■ \l hányáéi ingert érez, 
I/I étvágy hiány, gör- 
•X* csőkben nzenved,

*i tegyen kísérletet a Kárpáti-féle

„H0VICU M“
gyomorcseppekkel.
Sok ezer köszönőlevél tanúskodik a 
Novicum háziszer áldásos hatásáról
Egy hélalevelet közlünk, hogy 
mindenki rögtön láthassa, ml a 
NOVICUM HÁZISZER CSODAEREJE.

8 8=551! Etó54.

ORVOSI SZAKVÉLEMÉNY.
A Kárpáti-féle Novioum-mal behatóan foglalkoz­

om ós úgy találtam, hogy ezen háziszer nemcsak 
a gyomor kiilönfólo bajai ellen használható jó ai~ 
kerrel, hanem összetételénél fogva s vese zaukö- 
dóst is elősogiti. ami által a szervezetben kelet­
kező egyéb zavarodnak is elejét veheti, 

kovásznán, 1909. aug. 6
Dr. Zeotay David, 

járás orvos.— ______________________ _________________ járás orvos.

Tiszteit Uram I
9 évig féji a gyomrom- 

minden orvosságot megpró, 
báltsm, egy sem segített. 
Míg; egyszer az ön Novi­
cum gyomorcseppjeit meg 
próbálva, éreztem k jó ha 
fását és azóta nem fáj a 
gyomrom, hála a jó isten­
nek és köszönet önnek.

Most ismét kérek 6 üveg
2 koronást.

Mégegyszer fogadja há 
iámat a jó Novicumért.

Szeged, 191 í. augusztus 
24 én.

Tisztelője 
Slha József, 

hentes, Dobó-u. 37.

A NOVICUM háziasé* kapható 
gyógyszertárakban 2 koronás 
1 kor. 20 f. és 60 f. üvegekben 
Jo hatásért szavatol ós ahol 

raktáron com volna, oda 
3 nagy,5 közép v. 10 kis üveg­
gel tí k 22 fillérért BÉRMENTVE 
szállít az egyedüli készítő:

Kárpáti József
Árkos-Sepsiszenlgyörgy,

Kálvin-tér 6/a. sz. '"

Makón kapható : 
Popper Gyula drogériájában

Budapesten kapható: 
Szabados Ödön „Hunnia" 
gyógyszei iárábau, Hrzsáb et- 
_____ kőrút 56. sz.

m
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Hooyan leszllnk lOO esztendősek? C,gn| IstUáí) DUPld MalátaSÖft.
Válasz : Igyek naponta 2-3 palack wltClll »«r

E* -csak » I^lvez^b ^ «a, de V ^

s

< Zeitler Rudof és társai gőzmalom ► 
* és jéggyár részvénytársaság lakó. ►
1 ^ ►
Z Van szerencsénk a jégvásárlő t. közönség szíves ►
2 tudomására hozni, hogy a jéggyártást es jégkihordást
^ már megkezdtük és

3 KRISTÁLYTISZTA MÜJÉ6 |
< malmi irodánkban (36. teleionszám), megrendelhető. ^ 
^ Kisebb mennyiségű jég a malomtelepen és városi ^
< lisztüzleteinkben kapható. ^
2 50 kilóiq a iéa ára 4 fillér, ezen fölüli mennyiségnél 3 fiH. ►

. 1 korona 98 öllé
. . 1 „ 98 ». . 1 „ 98 1». . 1 „ 98 n. . I „ 98 »?. . i „ 98 n. . í „ 98 n

AAAAAAáAAAAAAAAAAAAAAAiAÁAi

Értesítés! ^p£5n^ páliokákat
minden minőségben, o'csó árakban a régi elismert jó 
hirnevü IR1TZ cégnél a legméltányosabb árban sze­
rezhető be. — Továbbá figyelemre méltó eredeti 
>: kőbányai gyári töltésű, legjobb minőségű

Kristály, Maláta és Duplamaláta sörök
szinten Halam” szerezhetők be a legolcsóbb árakban.
Teljes tisztelettel IRITZ SÁMUEL ÖZV

rfc.MW1u A KAKUKFÜ (VXOXV Tüdőd. IS "sa*MTr'j
Vó\,mríl : 6Y0M0RLIK0R

jractBvee

tlOÜOlO
ar

nélkülözhetetlen ital 
gyomor bántfeinr * 'iái.

íü^jUi Kgphaté mindenütt
68Makón főraktár •

Rendkívüli feltűnést keltenek

Pártos E. és Társa áruház
n\mmn bevezetett árui, eddig nem létesett olcsó árai
Női hímzett ingek . . 1 w------ no finA
Női háló kabátok . .
Női háló ingek . . .
Női nadrágok schiff ónból 
Női nadrágok pargetfcól 
Díszes párnák . . .
Schiffon alsók . . .
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök 
eány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.
üyü&vzárukban állandóan nagy választék! 
Valódi szőrme gallérok, muffok kizárólagos raktára.

r t e s i t é s!
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönsé­

get, hogy a „Próféta“ vendéglőben sok évi tisztes­
séges működés után Csármán Sándorné eltávozott és 
helyébe KÖTELES BÁLINTOT "alkalmaztam. Kérem a 
nagyérdemű közönség további pártfogását.

Teljes tisztelettel IfítZ Sámliéi ÖZV.

Legjobb elsőrendű kőbányai sörök.
Eredeti gyári töltésű, leggondosabban tisztán 
fejtve kisebb és nagyobb mennyiségben

Iritz Sámuel özv. kőbányai sörfőraktárában szerezhe­
tők be a legelőnyösebb árak mellett.

gyófc/szert árábsn.

tsr Ha sikeresen akar hirdetni, hirdessen

A „MAKÓI FÜGGETLEN UJSÁG“-ba

ív:

JOHANN MARIA FARINA
GEGENÜBER DEM RUDOLFSPLATZ.

HjT iFwÄPÄ kölnivíz, kölnivíz-szappan és púder Älg^SSftSS
Ügyeljünk a pontos cimre : JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz.

Minden hasonlónevü utánzatot utasítsunk vissza.
Főraktár Makón: POPPER GYULA drougeriájában.

Magyarországi képviselő : Hoher Emii Zoltán Budapest, Vili
I nywm IP wim.ri,- .1 r, t

Nyomatott Dr. Kiss Pálnak a »Makói Független Újság" villanyéról berendezett gyorssajtóján Makón.
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